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PL Moiliwo$¢ wymiany Zrédta Swiatta LED jedynie przez
wykwalifikowany personel EN The LED light source can only be
replaced by qualified personnel BG CBETOAMOAHNAT M3TOUHIK
Ha CBETAMHA MOXe Aa Obje CMeHeH Camo T KBanULMpaH
nepcoan CZ Vyménu svételného zdroje LED mize provést pouze
kalifikovand osoba DE Maglichkeit, die LED-Lichtquelle nur
durch qualifiziertes Personal auszutauschen DK LED -lyskilden
kan kun udskiftes af kvalificeret personale - EE LED-valgusallikat

~

saab asendada ainult kvalifitseeritud personal EL H mnyq

@utog LED pmopel va aviikataotadet povo amd efedikeupiévo

mpoowrkd ES La fuente de luz LED solo puede ser reemplazada
por personal calificado FI LED -valonldhteen saa vaihtaa vain
patevd henkilostd  FR La source lumineuse LED ne peut étre
remplacée que par du personnel qualifié¢  HR LED izvor svjetla
moze zamijeniti samo kvalificirano osoblje  HU A LED fényforrast
kizdrélag zakképzett szakember cserélheti ki IT E ‘possibile
sostituire la lampada led awalendosi di personale qualificato LT
LED Sviesos Saltinj gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas LV
LED gaismas avotu var nomaintt tikai kvalificets personals MT
Is-sostituzzjoni tas-sors tad-dawl LED tista’ ssir biss minn persunal
kwalifikat NL Vervanging van de LED-lichtbron is uitsluitend

toegestaan door gekwalificeerd personeel PT A fonte de luz
LED 56 pode ser substituida por pessoal qualificado RO Sursa
de lumina cu LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat
RU CBETOAMOHbIV HCTOUHYIK CBETA MOXET ObITb 3aMEHeH TONbKO
KBanMOULMPOBaHHbIM nepcoanom  SE LED-ljuskdllan kan
endast bytas ut av kvalificerad personal ~ SI LED svetlobni vir
lahko zamenja samo sposobljeno osebje  SK \jmenu svetelného
2droja LED moze vykonat iba kvalifikovand osoba SR JIEZ u3Bop
CBETIOCTA MOXE Aa 3aMeHV (aMo KBanngukosaHo ocobme UA
3aMiHa CBITNOAIOAHOTO fKepena (Bitna 403BONSETCH MULe
KBaniQikoBaHYM NepCOHANOM

@lew

PL Moiliwos¢ wymiany osprzetu sterujacego tylko przez wykwalifikowany personel EN Control equipment can only be replaced by qualified personnel BG 060pyzsaHero 3a ynpasneHue Moxe 4a 6bAe 3aMeHeHo camo
ot kBanmduumpat nepconan  CZ Oviddaci zafizenf miZe wyménit pouze kvalifikovany persondl  DE Steuergerate diirfen nur durch Fachpersonal ausgetauscht werden DK Kontroludstyr kan kun udskiftes af kvalificeret
personale EE Juhtseadmeid viivad vahetada ainult kvalifitseeritud toctajad  EL Los equipos de control sélo pueden ser reemplazados por personal calificado  ES Posibilidad de sustituir equipos de control Fl Vain péteva
henkilost saa vaihtaa ohjauslaitteet FR L'équipement de controle ne peut étre remplacé que par du personnel qualifié HR Upravijacku opremu mozZe zamijeniti samo kvalificirano osoblje  HU A vezérléberendezést csak

stakképzett scemélyzet cserélheti ki IT L'apparecchiatura di controllo puo essere sostituita solo da personale qualificato LT Valdymo jranga gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas LV Vadibas iekartas var nomainit tikai kvalificéts personals MT Is-sostituzzjoni
tal-apparat ta" kontroll tista’ ssir biss minn persunal kwalifikat NL Vervanging van de regelapparatuur is uitsluitend toegestaan door gekwalificeerd personeel PT O equipamento de controle s6 pode ser substitufdo por pessoal qualificado RO Echipamentul
de control poate fi inlocuit numai de personal calificat RU 3ameHy KOHTpOAIbHOrO 060pyA0BaHNS MOXET NPOU3BOAUTL TOMBKO KBanuuLpoBakHbI nepcokan  SE Kontrollutrustning far endast bytas ut av kalificerad personal SIKrmilno opremo lahko zamenja
samo usposobljeno osebje SK Riadiace zariadenie mdze vymenit iba kvalifikovany persondl SR KoHTponHy onpemy Moxe 3amenuTv camo keanudukosaro ocobise UA 3amiHa kepyBanbHOro 06nagHaHHs A03BONSETbCA MulLe KBanidikoBaHUM NepcoHanom

I]] Oprawa zawiera frédta Swiatta o klasie energetycznej: C

UWAGA:

* W przypadku uszkodzenia szybki ochronnej nalezy ja wymienic na nowa lub zaprzestac eksploatacji oprawy.

+ Nie wolno montowa urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

+ Podczas montazu nalezy odigczyc zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elekirycne.

* Prace zwigzane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

« Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podfaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe
podtaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przyfaczeniowy).

* Moina instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktérego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre nie odksztatca sie i nie mieknie w te]
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktdre nie podtrzymuije palenia, np. metal, gips, beton).

* Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukgje.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
niniejszych instrukgji.

niebieski — N; brazowy - L;

E: Igodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elekirycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje

na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego| elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg

m gr7yWNY, Nie MoZna wyrzucac do zwyklych Smiedi razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska

naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O moiliwosciach
utylizacji wystuzonego urzadzenia moina dowiedziec sie we wAasciwym urzedzie miasta lub gminy.

Eﬂ Fixture includes lights sources of energy class: C

ATTENTION:

« If the protective glass is damaged, replace it with a new one or stop using the luminaire.

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

+ During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.

* A properly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

* The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation for
electrical works.

* Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its incorrect connection may
result in permanent damage to the device (see connection diagram).

« The device may be installed directly on the normally flammable surface (.. ignition temperature of the
surface atleast 200°C, does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and wood-derivatives,
thickness above 2mm) or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

« Technical changes reserved. Keep the instruction manual.

« The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions.

blue — N; brown - L;

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label

indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label,
mmmm  Under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be
harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal.
You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

m OcserntenHoo 110 CbAbPXa U3TOYHWLIA Ha (BETNIHA OT eHeprmVIva knac: C

BHUMAHME:

* AKO 3aLLMTHOTO CTBKIIO € NOBPEAEHO, CMEHETe 0 C HOBO WK CTIPeTe Ad U3M0A3BaTe OCBETUTEHOTO THO.

* He Tp46Ba Aa ce MOHTPAT YCTPOCTBA € BIYANMU NOBPEAN N0 KOPMYCa WAV 3aXPaHBALLaTa MK,

+ [0 Bpeme Ha MOHTaXa M3KoyeTe 3axpaHBaHeTo v Cna3BaiiTe pasnope/buTe 3a be3onacHoCT 1
3/ipase npu pabora.

+ [paBIHO MHCTAMPAHO YCTPOVACTBO MOXe Aa ObAe (BbP3aHO (aMo KbM NPaBIHo paboreLLa
elekTp1yecka MHCTanauys.

* EnekTpuyeckoto (8bp3BaHe TpA6Ba Aa (e W3BBPLUY OT CELManiACT, NpUTeXasall NoAXOAALLO
paspeLLeHve 3a enexTpuyeckn pabom.

+ Heobxogymo e 4a e (na3sa NPaBUAHOTO (BbP3BAHE Ha 3axpaHBalLng kaben. HenpasuaHoto my
(Bbp3BaHe MOXe Aa J0Beje O TpaiiHa NoBpe/a Ha yCTpOCTBOTO (BINXTE (XeMaTa Ha (Bbp3BaHe).

* Y(IPOIACTBOTO MOXE A3 Ce MOHTUPA AVIPEKTHO BbPXY HOPMATHO 3aMannma NoBbPXHOCT (T.e.
TeMnepaTypa Ha Bb3nnameHsBaHe Ha NOBbPXHOCTTA Hait-Manko 200°C, He ce sedopmmpa
pa3MeKBa Npy Tasv TeMNeparypa, Hanp. bPBO 1 AbPBECHN NPOM3BOAHM, AOeMHA Haj 2mm) uin
BbPXY He -3aMnanuma NoBbPXHOCT (T.€. HeNOAAbPXALL OMbH, HAnp. MeTan, rUne, beToH).

* 3aMa3eHit (a TeXHUUeCku NPOMEeHI. 3anasere PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

* [1p03BOANTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a LeTH, TPUUMHEHI OT HECra3BaHe Ha Te3n MHCTPYKLM.

wH - N; kadgso- L;

ﬁ B cvotBercraue ¢ EBponelickata anpekusa 2012/19 / EU 0THOCHO e1eKTPUUECKOTO it eNEeKTPOHHOTO 060pyABaHe,

Mapk1poBkata WEEE noka3sa HEOﬁXOAV\MOCﬁa 0T CENeKTNBHO (bﬁMpaHe Ha 0TNazbLK OT @NEKTPNYECKO U ENEKTDOHHO

mmmm 060pY/iBaHe. [POAYKTY, MapKMPaHW N0 TO3U HAUMH, NOA Haka3akue rnoba, He MoraT Aa ObAaT M3XBLPASHI B

00MKHOBEHN 60KﬂyLM 3d€AHO C Apyrv oTnagbup. Takuea NPOAYKTH Morat Aa 6bAaT BPEAHM 3 OKONHATA (PeAa 1 40BeLWKOTO

3ApaBe v M3NCKBAT CneLyanta Gopma Ha npepaboTka / ono3oTBopABaHe / peLyukaupare / u3xsbpaske. Moxere 4a Hayuute
3a U3XBBPAAHETO Ha (TapoTo (n y[TpOﬁUBO B CbOTBETHWS TPAACKM NN KOMYHEH O¢M(.

Svitidlo obsahuije svételné zdroje energetické tridy: C

POZOR:

« Pokud je ochranné sklo poskozené, vyméfite je za nové nebo svitidlo prestarite pouZivat.

« Nenf dovoleno instalovat pristroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjectho kabelu.

+ BEhem montdie je potfeba odpojit od zdroje a dodriovat zasady BZP.

« Spravné instalovany prfstroj Ize pripojit jen ke spravné elektricke sti.

« Prdce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény odbornikem s odpovidajicim
oprdvnénim.

« Je nutné dbdt na spravné pfipojeni napajectho kabelu. Jeho nespravné zapojenf miiZe vést k
trvalému poskozeni zafizenf (viz schéma zapojent).

« Smi se instalovat bezprostredné pouze na béiné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jehoi teplota
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vinicenf je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pfi této teploté, napr. dfevo a materidly ze
dreva o sfle prevySujic 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery nehoff, napf. kov, sadra, beton).
« Technické zmény vyhrazeny. Uschovejte si ndvod.
« Vjrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody zplisobené nedodrzenim téchto pokynd.
modry - N; hnédy - L;
V'souladu s evropskou smémici 2012/19 / EU o elektrickjch a elektronickych zaffzenich znacenf WEEE naznacuje potfebu
selektivniho shéru odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Takto oznacené vjrobky nelze pod pokutou pokuty
mmmm  \yhodit do béZného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotnf prostredi a

lidské zdravi a vyZaduji aviastni formu zpracovani / wyuiiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci starého zafizeni najdete v
prislusném méstském nebo obecnim Ufadu.

m Die Leuchte enthdlt Leuchtmittel der Energieklasse: C

ACHTUNG:

+ Wenn das Schutzglas beschddigt ist, ersetzen Sie es durch ein neues oder verwenden Sie die
Leuchte nicht mehr.

« Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

* Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fir Arbeitsschutz und
Hygiene einzuhalten.

« Ein ordnungsgemdR eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage
angeschlossen werden.

+ Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir Elektroarbeiten
auszufihren.

+ Es st auf den ordnungsgemaBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher Anschluss kann zu
dauerhaften Schdden am Gerdt fiihren (siehe Anschlussplan).

+ Das Gerdt darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen, bei
dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur
nicht weich wird, z.B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Starke von tiber 2mm) oder einem nicht
brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung unterstitzt, z.8.
Metall, Gips, Beton) montiert werden.

« Technische Anderungen vorbehalten. Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

* Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die aus der Nichtbeachtung dieser
Anweisungen entstehen.

blau = N; braun - L;

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das

WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin.
mmmm Produkte mit einem solchen Etikett kinnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in normalen
Miill geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schadlich fir die natirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung, Uber die Nutzungsméglichkeiten
eines abgenutzten Gerates kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: C

BEMZARK:

* Hvis beskyttelsesglasset er beskadiget, skal det udskiftes med et nyt eller stoppe med at bruge armaturet.

« Udstyret md ikke monteres, safremt der er synlige beskadigelser pd kabinettet eller stramkablet.

+ Under montage skal strgmforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for arbejde skal overholdes.

+ Det korrekt monterede udstyr md kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

. A‘rbfjdebl i gorbindelse med elektrisk tilslutning bar udfares af en specialist med relevant autorisation
til El-arbejde.

* Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det stremfarende kabel. Forkert tilslutning
giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

« Md kun installeres direkte pd en normal brandbar overflade (dvs. en sadan, hvor flammepunktet
er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne temperatur, fx tsmmer eller
treelignende materialer med en tykkelse over 2mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke gdr
i brand, fx metal, gips, beton).

+ Der tages forbehold for tekniske &ndringer. Bevar vejledningen.

« Producenten er ikke ansvarlig for skader som falge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

bld = N; brun - L;

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj

kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet
wmmm  er 0Mfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske
og elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit
almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

m Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid: C

TAHELEPANU:

* Kuikaitseklaas on kahjustatud, asendage see uuega voi I3petage valgusti kasutamine.

* Arge paigaldage seadet, mille korpusel v6i toitejuhtmel on ndhtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks lulitage toide vélje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusndudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib iihendada vaid korras elektrististeemi.

+ Elektritihendustega seotud t60d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

« Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale Ghendamise korral v8ib seade piisivalt
kahjustuda (vaadake tihendusskeemi)

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille
suttimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul,
nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vdhemalt 2mm) véi tulekindlale aluspinnale
(sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

« Tehniliste muudatuste digus reserveeritud. Hoidke juhend alles.

+ Tootja ef vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

sinine = N; pruun - L;

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE margistuse kohta (direktiiv
elektroonikaseadmete jadtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elekiri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel

mmm Viisil margistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted

vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kdrvaldamist.
Infot aegunud seadme jdatmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

TO PUTLOTIKO TIEPLEYEL TINYES GWTOG TG Evepyelakn khaang;: C

NPOZOXH:

+ Edw to poatateutikd yual éyeL umoatet {npitd, aviikaragtate 1o jie éva véo 1 oTapaThate va
XONOLLOTIOLELTE TO QUTLOTIKO.

+ Mev TipéTteL vat ToTOBETOUVTaL GUGKEUEC e eppav {nitd ato mepiBAnpa ) atn ypaupr mapoyrs pedpatoc,

+ Kawd trv eykaraotaon, amoguvbéate Ty mapoyr pedpatog kat akohouBrate Toug kavoviapoug yia
v ao@ahea kat v vyela oty epyaoia.
* ML 0WOTG eyKATETTNEVN GUGKEUN EMLTPEIETAL VAL GUVEETAL HOVO O€ NAEKTPLKI EykaTdotaon Tou
Aettoupyel awota.
« H nhektpur alvoean Tpémet va yivel aré eldikd Tou Slabétet karaMnhn eEouatodotnan yua
nAektpohoyLkes epyaates.
« Elvau amapattnto va mapatnprioete tn owotr) a0voean tou kakwdiou pebpatog. H AavBaopievn
alvbear] Tou pmopel va 0dnyraet e pdviun BAABN atn auakeur (BA. dLdypappa aivoeanc).
* H ouakeur pmopet va eykataotaBel aneuBelag o€ kavovikd elphextn emgavela (onadr
Beppokpaota avaphetng g empdvelag oukdyatoy 200°C, dev tapayop@RVEaL kal pahakavel
0 aut] 1 Beppokpaola, Ty. §0A0 kat tapaywya E0kou, o dvw twv 2mm) f ge i) - GpAertn
empavela (dadn ev urootnpifeL puud, Tx. pétabo, yipos, okupodepa).
* EmgOhagn ey a)\)\uywv Ouhalte 1o eyxelpldlo oéqylwv
+ O Karaokeuaot dev @epel uBOvr yla onoLadnTote (i TPOKOEL Ao Tr) {n TOnan QUTV Twv 00MyLwY.
umhe = N; kage - L;
20pguva pe 1y Evpuraik] 08nyia 2012/19/EE yia o nhektptkod kat nhextpovikd e6omhiapo, 1o affia WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment ) UTodetkvleL TV avaym xwptomg auMoyngAnoB)\mwv HhektpkoU kat H)\zklpovmou
'mmm E{OTTAO}IO0 (AHHE). T T(POIOVLaL TIOU (PEPOLY GAVOT WG TETOLD, U0 TV szo)\r] npoonpou eV Unmopoly val nsmxtouv
o ouvnBiopéva anoppippata padl pe aMa andBhna. Eneldi ta tpoidvia avtd evééyera va elvat eBhapi ya o Guotko
TeptaMov kat Ty avBpurivn uyela, amartoty e1éik Hoper enegepyactag / avaktong / avaxirhwong / dLaBean. Mropelte va
evnpepwBeite yia g Suvardtnteg aglomolnang piag Bappevng ouakeurg oto KatdMnAo SnpoTikd f kowwitkd ypagefo.

m La luminaria contiene fuentes de luz de la clase energética: C

PRECAUCION:
« Siel cristal protector estd dafiado, sustittyalo por uno nuevo o deje de utilizar la luminaria.
+ No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.
+ Durante la instalacién, desconecte la fuente de alimentacion y observe las normas de salud y seguridad.
« Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacién eléctrica eficiente.
+ Los trabajos relacionados con la conexion eléctrica deben ser realizados por un especialista con las
calificaciones eléctricas adecuadas.
+ £S necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacion. Su conexion incorrecta puede
causar dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).
+ Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir, aquel
cuya temperatura de ignicion es de al menos 200°C, que no se deforma ni se ablanda a esta
temperatura, por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2mm)
0 no inflamable (es decir, aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).
* Reservados cambios técnicos. Guarde el manual de instrucciones.
« £l fabricante no serd responsable de ningdn dafio resultante del incumplimiento de estas instrucciones.
awl = N; marrén - L;
De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la marca RAEE indica
la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de esa marca
w10 5e pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser

nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacién.
Para conocer las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

IIl Valaisin sisdltdd energialuokan valonldhteitd: C

HUOM:

* Jos suojalasi on vaurioitunut, vaihda se uuteen tai lopeta valaisimen kayttd.

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+ Asennusajaksi virransyotto on katkaistava. Noudata tydturvallisuusmddrayksid.

+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdva toimivaan sahkoverkkoon.

+ Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdtevd sahkdasentaja.

« Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi aiheuttaa laitteen
pysyvan vaurioitumisen (katso kytkentakaavio).

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampatila on vahintddn
200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tassd limpdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden
paksuus on yli 2mm) tai syttymattomalle alustalle (aine, joka ei edista paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

+ Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn. Sdilytd kdyttoohje.

« Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisestd.

sininen — N; ruskea — L;

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,
ettd kdytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttava erikseen. Tuotteita, joilla on téllainen etiketti, hienosti sakot,

mmm i V0ida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessa muiden jdtteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista

ympdristod ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttdvdt erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierrdtystd tai havittdmistd. Loyddt
kuluneen laitteen kdyttomahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique: C

ATTENTION:

« Sile verre de protection est endommagé, remplacez-le par un neuf ou arrétez d'utiliser le luminaire.

« [lestinterdit d'installer I'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du luminaire ou le
cable d'alimentation.

» Avant l'installation, mettez I'appareil hors tension. Respectez les régles de santé et de sécurité au travail.

« Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation électrique en bon état,

« Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste possédant
les permis électriques appropriés.

« Il est obligatoire de respecter le modeéle de raccordement du cable d'alimentation. Sa mauvaise
connexion risque de causer des dommages permanents a I'appareil (voir le schéma de raccordement).

« Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a inflammabilité normale
(dont le point d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne ramollissent pas a cette
température, tels que le bois et les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2mm)
ou non-inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le platre, le béton).

+ Modifications techniques réservées. Conservez ce manuel.

« Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-respect de ces instructions.

bleu — N; marron - L;

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil relative

aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les
mmmm  déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il estinterdit, sous peine d'amende, de traiter un produit
portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits
peuvent étre dangereux pour |'environnement et la santé de I'homme. Ils requiérent un traitement / une valorisation / un
recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un appareil usé,
adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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I]]II Rasvjetna svjetiljka sadri izvore svjetlosti energetske klase: C

NAPOMENA:

* Ako je zastitno staklo oSteceno, zamijenite ga novim ili prestanite koristiti svjetiljku.

+ Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim oStecenjima na kuistu ili napojnom vodu.

« Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridrzavajte se propisa o zastiti na radu.

* Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

« Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlastenje za elektrotehnicke radove.

« Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogresno spajanje moze
dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

« Uredaj se moze ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrsinu (. temperatura paljenja povrsine
najmanje 200°C, ne deformira se i ne omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i derivati drva,
debljina iznad 2mm) ili na ne -zapaljiva povrsina (tj. koja ne podriava vatru, npr. metal, gips, beton).

« Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. Cuvajte prirucnik s uputama.

* Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

plavi - N; smedi - L;

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu
selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim

mmmm  Ofpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okoli$ i ljudsko zdravlje te

2ahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja vaseg starog uredaja moZete

se informirati u nadleznom gradskom ili opcinskom uredu.

I}Iﬂ Aldmpatest energiaosztdlyd fényforrdsokat tartalmaz: C

FIGYELEM:

* Ha a véddiiveg sérilt, cserélie ki egy Ujra, vagy hagyja abba a ldmpatest haszndlatdt.

* Ne telepitse a készilléket, ha a burkolaton, tapkabelen sériilést vesz észre.

« Aszerelésnél hizza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsdgi elGirasokat.

+ AmegfelelGen beszerelt készlleket csak egy hibdtlanul miikodd elektromos rendszerhez csatlakoztathat.

« Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkat a megfelel6 engedélyekkel rendelkezd
szakember végezze.

+ Ugyelni kell a tapkdbel megfelel csatlakoztatdsdra. Helytelen csatlakoztatdsa a késziilék maradando
kdrosoddsat okozhatja (1sd a bekdtési rajzot).

« Kozvetlenl csak normdl gydlékonysagi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek
lobbandspontja legaldbb 200 °C, amely nem deformalédik és nem Iagyul ezen a hémérsékleten, pl.
legaldbb 2mm vastag fa és faszer(i anyagok), vagy nem éghet6 (azaz, olyanok, amelyek nem tdpldljdk
az 6gést, mint példdul a fém-, gipsz, beton).

* Mszaki vdltoztatasok fenntartva. Tartsa be az Gtmutatot.

« Agydrtd nem vdllal feleldsséget az ezen utasitdsok be nem tartdsdbol eredd kdrokeért.

barna - L; kék - N;

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irdnyelwel bsszhangban az elektromos és elektronikus
berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gy(ijtését. Az fgy megjelolt

mmmm  termékek, nem dobhatdk a szemétbe mas hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés szabhatd ki. Ezek a termékek karosak

lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / Gjrahasznositds / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet
igényel. A megfeleld varosi, vagy kdzigazgatdsi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlddott eszkdzt semlegesiteni.

L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: C

ATTENZIONE:

+ Se il vetro protettivo ¢ danneggiato, sostituirlo con uno nuovo o interrompere ['utilizzo dell'apparecchio.

« Evietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura e del cavo
di alimentazione.

+ Durante linstallazione occorre Staccare la corrente e osservare le norme di sicurezza.

« Il dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un impianto elettrico ben funzionante.

+ I lavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle abilitazioni
elettriche adeguate.

+ Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto collegamento
puo causare danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

« E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile normale (cioé il cui punto
di accensione € dimin. 200°C, che non si deformi e non diventi morbido a questa temperatura,
ad esempio legno e derivanti con uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioé che non
alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

+ Con riserva di modifiche tecniche. Conservare le istruzioni d'uso.

« Il produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata osservanza di
queste istruzioni.

blu - N; marrone - L;

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura

RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. I prodotti con questa
mmmm Marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando unammenda. Questi prodotti possono
essere nocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/
smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klasés Sviesos Saltiniai: C
DEMESIO:
* Jei apsauginis stiklas paieistas, pakeiskite jj nauju arba nustokite naudoti Sviestuva.
+ Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdziais maitinimo laido apvalkalo defektais.
« Montavimo darby metu reikia isjungti maitinimg ir laikytis darbo saugos taisykliy.
« Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.
* Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.
+ Bitina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietais3 gali bti
negriitamai sugadintas (ir. prijungimo schema).
+ Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperatdra ne
Zemesne kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai temperatdrai, pvz., medienos
ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).
« Galimi techniniai pakeitimai. Saugokite instrukdija.
+ Gamintojas neprisiima atsakomybeés ui 7ala, atsiradusia dél $iy nurodymy nesilaikymo.
mélynas — N; rudas - L;
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE|
fymejimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskiral. Taip pazymétus gaminius draudziama
mmmm Mesti | paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai ir zmoniy
sveikatal. Jas butina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bti Salinamos,
galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Lampa ir energijas klases gaismas avoti: C

UZMANIBU:

* Ja aizsargstikls ir bojats, nomainiet to pret jaunu vai partrauciet gaismekla lietoSanu.

+ Nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai baroSanas vada bojajumiem.

« MontaZas laika jaatsledz strava, ka arT jaievéro darba drosibas un higienas noteikumi.

« Pareizi samontetu iekartu drrkst pieslegt tikai atbilstosai elektroinstalacijai.

« Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi specialisti.

« Ir nepieciesams ieverot pareizu stravas vada pievienosanu. Ta nepareizs savienojums var radit
neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shemu).

+ Nepastarpinati drikst uzstadrt tikai uz normali degosas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras uzliesmosanas
temperatdra ir vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatdra nekjust miksta,
piemeram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2mm) vai uz nedegosas pamatnes (t.
I, Uz tadas, kas neaizdegas, pieméram, metals, §ipsis, betons).

« Rezervetas tehniskas izmainas. Saglabat instrukciju.

« RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neievérosanas del.

7ils = N; briins - L;

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elekrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada
uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas, Produkt, kas ir Sadi marketi, nevar tikt

mmmm izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi

un cilveku veselfbai, un tiem ir nepieciesams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. Js varat uzzinat
par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsetas vai pasvaldibas parvalde.

II-lampa fiha sorsi ta” dawl bi klassi ta effi¢jenza energetika: C

TWISSIJA:

« Jekk i-hgieg protettiv ikun bil-hsara, ghandu jigi sostitwit b'wiehed gdid jew ma ghandux jintuia
aktar il-prodott.

+ Huwa pprojbit li tinstalla -apparat jekk hemm hsara vizibbli fil-kisi jew fil-kejbil tal-energija.

» Matul l-installazzjoni ghandu jingata’ I-prowvista tal-energija u ghandhom jigu osservati r-regoli
tas-sigurta.

« Apparat installat b'mod korrett jista’ jigi mgabbad biss ma" installazzjoni elettrika i tahdem sew.

* Ix-xoghol relatat mal-konnessjoni elettrika ghandu jsir minn tekniku kwalifikat b'awtorizzazzjoni
xierqa.

* Ghandu jigi osservat konnessjoni korretta tal-kejbil tal-energija. Konnessjoni mhux korretta tista’
tikkawza hisara permanenti ill-apparat (ara d-dijagramma tal-konnessjoni).

« Jista'jigi installat direttament biss fug materjali normalment infiammabbli (jigifieri li ghandhom
temperatura ta’ tqabbid ta" mill-ingas 200°C u li ma jiddeformawx u ma jsirux artab f'din it-
temperatura, perezempju injam u materjali derivati mill-injam b'hxuna akbar minn 2 mm) jew fug
materjali mhux kombustibbli (jigifieri li ma jsostnux il-hrug, bhal metall, gibs, konkrit).

« Bidliet teknici rizervati. Zomm l-istruzzjonijiet.

« [l-manifattur ma jerfa’ l-ebda responsabbilta ghal hisara kkawzata minn nuqgas ta" konformita ma’
dawn l-istruzzjonijiet.

blu—N; kannella - L;

Skont id-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku (WEEE), din il-markatura tindika
|-htiega ta’ gbir separat ta’ taghmir uzat. Prodotti mmarkati b'dan il-mod ma jistghux jintremew flimkien ma’ skart

mmmm  domestiku taht piena ta” multa. Dawn il-prodotti jistghu jkunu ta' hsara ghall-ambjent u ghas-sahna tal-bniedem u

jehtiegu trattament specjali / irkupru / riciklagg / eliminazzjoni. Informazzjoni dwar I-ghailiet ta’ rimi tista’ tinkiseb mill-
awtoritajiet lokali.

De armatuur bevat lichtbronnen met energieklasse: C

LET OP:

« Indien het beschermglas beschadigd is, dient dit te worden vervangen of mag de armatuur niet
meer worden gebruikt.

« Het is verboden het apparaat te installeren bij zichtbare beschadigingen aan de behuizing of de
voedingskabel.

« Tijdens de installatie moet de stroomvoorziening worden uitgeschakeld en moeten de
veiligheidsvoorschriften in acht worden genomen.

« Een correct geinstalleerd apparaat mag uitsluitend worden aangesloten op een goed werkende
elektrische installatie.

* Werkzaamheden met betrekking tot de elektrische aansluiting mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door een gekwalificeerde elektricien.

« De juiste aansluiting van de voedingskabel moet strikt worden nageleefd. Onjuiste aansluiting kan
leiden tot blijvende schade aan het apparaat (zie aansluitschema).

+ Mag uitsluitend direct worden gemonteerd op normaal brandbare opperviakken (d.w.z. opperviakken
met een ontbrandingstemperatuur van ten minste 200°C die bij deze temperatuur niet vervormen of zacht
worden, zoals hout en houtachtige materialen met een dikte van meer dan 2 mm) of op onbrandbare
opperviakken (d.w.z. materialen die geen verbranding ondersteunen, zoals metaal, gips, beton).

« Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar deze instructies.

« De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van het niet naleven van deze instructies.

blauw - N; bruin - L;

Volgens Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elekirische en elektronische apparatuur (WEEE) geeft deze

markering aan dat gescheiden inzameling verplicht is. Producten met deze markering mogen niet samen met
mmmm  huishoudelik afval worden weggegooid, op straffe van een boete. Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het
milieu en de volksgezondheid en vereisen speciale behandeling / terugwinning / recycling / verwijdering. Informatie over
verwijderingsmogelijkheden is verkrijgbaar bij de lokale overheid.

Alumindria contém fontes de luz da classe de energia: C

PARAMETROS:

+ Se o vidro protetor estiver danificado, substitua-o por um novo ou pare de usar a lumindria.

+ Ndo instale o dispositivo com danos visiveis no involucro ou no cabo de alimentagdo.

+ Durante a instala¢do, desconecte a fonte de alimentagdo e observe as regras de satide e seguranca.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalagdo elétrica eficiente.

+ Os trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um especialista com
qualificacdes elétricas apropriadas.

« £ necessdrio cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentacdo. A sua conexdo incorreta pode
causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiacdo).

« Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou seja, aquele cuja
temperatura de ignicdo € de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece a esta
temperatura, por exemplo, madeira e derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm)
ou ndo inflamdvel (ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).
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+ Alteracdes técnicas reservadas. Guarde as instrugges.
+ O fabricante ndo serd responsdvel por quaisquer danos resultantes do ndo cumprimento destas instrugdes.

azul = N; marrom - L;

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de

alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd axado a
'mmmm UM produto signi ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema
de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os
seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminacdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para 0 meio ambiente e para a satide pablica.

m Corpul de iluminat contine surse de lumind din clasa energeticd: C

ATENTIE:

+ Dacd geamul de protectie este deteriorat, inlocuifi-l cu unul nou sau nu mai utilizati corpul de iluminat.

* Se interzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei, cablului de alimentare.

* In timpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele de Sigurantd si Igiend a Mundii.

« Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd electricd care
functioneazd adecvat.

« Lucrarile la conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician profesionist autorizat.

« Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare. Conectarea incorectd
poate provoca deteriorarea permanentd a echipamentului (a se vedea schema de conectare).

* Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd substratul al cdrui
temperaturd de ardere este de cel putin 200°C, care nu se deformeazd si nu se inmoaie la aceastd
temperaturd, de exemplu: lemnul si materialele pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm)
sau necombustibile (adicd acelea care nu mentin arderea, cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).

* Modificdri tehnice rezervate. Pdstrati instructiunile.

* Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

albastru = N; maro - L;

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice i electronice marcarea DEEE

indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice i electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub
'mmmm SanNctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot i
ddundtoare pentru mediu i sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind
posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m (CBeTnnbHuK COAEPXNT NCTOYHNMKN CBETa Knacla 3H€pFO3¢¢EKTMBHO(TMZ C

BHUMAHUE:

* B 3aWMTHOe (TeK0 NOBPEXAEHO, er0 HEOBXOANMO 3aMeHNUTb Ha HOBOE WA NPEKPaTUTb
YICNONb30BaHME CBETMALHMKA.

* 3anpeLLAeTCs YCTaHaBNBaTh YCTPOVCTBO NP HAMMUMIA BULVMBIX MOBPEXAEHMIT Kopnyca
NUTatoLLero kabens.

* Bo Bpemd MOHTaXa HEOOXOANMO OTKIHOUMTL NUTaHVe 1 COBNKAATL NPaBINA TEXHIKY be30MacHOCTH.

* MpaBybHO YTAHOBNEHHOE YTPOACTBO MOXET ObiTb MOAKAIOUEHO TOMBKO K ICTPABHOI 3NeKTpHYECKOIA CeTh.

* PaboTbl, CBS3aHHbIE C INEKTPUYECKVM MOAKNIOUEHIEM, AONXHbI BLINOAHATHCS KBAANQULMPOBAHHBIM
CMeLanvcIom C COOTBETCTBYHOLMMM AOMYCKAMM.

+ HeobxoguMo C1poro cobnioats NpasufibHOe NOAKAKUEHME NuTatoLLero kabens. HenpasunbHoe
NOZAKKOUERNE MOXET NPUBECTA K HEObPATUMOMY NOBPEXAEHMIO YCTPOICTBA (CM. CXeMY NOAKHYEHNS).

* YCTPOIACTBO MOXKET y(TaHaBAMBATbCS HEMOCPEACTBEHHO TONbKO Ha HOPMANbHO BOCTNAMEHSHOLLMECS
0CHOBaHUA (T.e. Takie, TeMneparypa BoCrnaMeHeHs KoTopbix cocrasnger He Meree 200°C n
KoTopble He JedOpMUPYIOTCS U He Pa3MArYatoTcs Npu 310/ TeMnepatype, Hanpumep ApeseciHa
ApeBecHble MaTepuanbl TOALLMHOA bonee 2 MM) UM Ha HEropHOYe OCHOBaHHS (T.€. Takile, KoTopble
He NOAAEPXMBAKT FOPEHNe, HaNpUMep MeTa, rmnc, 6eToH).

* Mpov3BoAVTeNb OCTaBASIET 33 COBOIE NPBO Ha BHECEHME TEXHNUECKIX U3MeHeHNH. COXpaHsiiTe MHOPYKLMHO.

+ [pon3B0AUTEND He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 3a YiLep6, BO3HWKWWIA B pe3ynbate HecobntofeHus
JaHHOM MHCTPYKUMH,

CHMiE — N; kopuuHesbiii — L;

B coorsercrsuy ¢ upektusoii Eponeiickoro Coto3a 2012/19/EC 06 0Tx0Aax 31€KTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO

0b0pypoBaHng (WEEE), saHHas MapKvpoBKa yKa3biBaeT Ha He0bX0AMMOCTb Pa3AeNbHOro (6opa MCNoNb30BaHHOTO
m— 3/I2KTDUYLCKOTO Y INEKTPOHHOTO 060PYAOBAHNA. V13NN, OTMEUeHHbIE TakM 06Pa3oM, 3aNPelliaeTcs yTuIM3NpoBaTb
BMeCTe € ObITOBbIMI OTXOAAMM N0A YrPO307i WTPaga. Takue M34eAMs MOryT NPeACTaBASTb ONACHOCTb 418 OKPYXalolielt cpegbl
11 340p0BLA YenoBeka v TpebytoT cneLuanbHol 06paboTkm / BoCCTaHOBACHMS / NepepaboTku / yruausaLyn. Vikdopmatiio o
€nocobax yTnM3aLmit 0TpaboTaHHOr0 YCTPOViCTBa MOXHO MOAYYMTH B COOTBETCTBYHOLLIEM OPTaHe MECTHOTO CamoynpaBAeHys.

m Armaturen innehaller ljuskdllor av energiklassen: C

UPPMARKSAMHET:

+ Om skyddsglaset dr skadat, byt ut det mot ett nytt eller sluta anvanda armaturen.

+ Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd hélje eller matning-skabel.

* Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och folj arbetsmiljéforeskrifter.

« Ratt monterad anordning far anslutas endast till en rétt fungerande elinstallation.

« Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en behérig elektriker.

+ Det blir nodvindigt att koppla matningskabeln pd ett rétt satt. Felkopplad kabel kan orsaka skador
pd anordningen (se kopplingsschema).

« Far installeras endast direkt i underlag som inte ar brénnbart under vanliga forhallanden (dvs. med
termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukt i sddan tempera-tur, dvs.
trd och trdliknande material tjockare dn 2mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte férser
elden med brdnsle, t.ex. metall, gips, betong).

* Forbehdll for tekniska dndringar. Forvara denna bruksanvisning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till f6ljd av underldtenhet att félja dessa instruktioner.

bld - N; brun - L;

I'enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av

E separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan markning, med béter, far inte

mmmm kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljén och

manniskors halsa, det kraver en sarskild form av behandling / atervinning / &tervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pa

utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i lamplig stad eller kommunkontor.

m Svetilka vsebuje svetlobne vire energijskega razreda: C

POZOR:

+ (e je zad(itno steklo poSkodovano, ga zamenjajte z novim ali nehajte uporabljati svetilko.

« Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poskodbami ohigja, napajalnega voda.

+ Tekom montaZe mora biti napajalni kabel odklopljen in upostevati je treba pravila varnosti in higiene pri delu.
+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elekiricno napeljavo.

+ Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omreZje sme opraviti izkljucno strokovnjak z

ustreznimi dovoljenji za elekiricarska opravila.

« Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda lahko povzroci
trajno poskodovanje naprave (glejte prikiopno shemo).

+ Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive (. na take, katerih
temperatura viiga znasa 200°C ali veC in ki se pri takih temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo,
na primer iz lesa ali lesenega materiala debeline nad 2mm) ali so nevnetljive (). take, ki ne
podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

« PridrZane tehnicne spremembe. Hranite navodilo.

« Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh navodil.

modra - N; rjava - L;

V'skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) je
treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

'mmmm 0Cstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa. Taki

proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obtini.

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energeticke] triedy: C

POZNAMKA:

* Ak je ochranné sklo poSkodené, wmenite ho za nové alebo prestarite svietidlo pouZfvat.

+ Monta; zariadenia s viditelne poskodenym krytom alebo privodnou Sndrou je zakdzand.

« Pri montdzi je potrebné vypnt napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.

« Spravne namontované zariadenie je moiné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej in3taldcii.

+ Prdce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moze vykonat iba Specialista so zodpovedajlicim opravnenim.

« Je potrebné dbat na sprdvne pripojenie napdjacieho kdbla. Jeho nesprdvne pripojenie moze viest k
trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia);

« Jariadenie je mozné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majdi zdpalndi teplotu minimélne
200°C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformujdi a nemaknd, napr. drevo a drevovlaknité materidly s
hrdbkou viac neZ 2mm) alebo nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, beton).

« Technické zmeny vhradené. Ndvod uschovajte pre neskorsie poufitie.

« \ijrobca nezodpoveda za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov.

modra - N; hnedd - L;

Thodne s Eurdpskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tjka elekirickjich a elekironickjch zariadent, omatenie WEEE

poukazuje na nutnost separovaného zberu pouitych elektrickych a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty nesma
mmmm Dy takto oznacené vyrobky whodené do obycajnych smeti spolu s inym odpadom. Takéto vjrobky mozu byt Skodlivé
pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyZadujd si Specidlnu formu spracovania / obnovy / recyklacie / zneskodnenia. O
moznostiach likviddcie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

m (BeTnbka CaZpXwn 13B0pE CBETNOCTI EHEPreTCKe Knace: C

NAXHA:

* Ao je 3dLTATHO CTakno ouneheHo, 3dMEHWTE T HOBUM U NPECTAHNTE [id KOPUCTITE CBETU/LKY.

* Ypefajut ca BUA/LMBIM OLUTERersIIMa Ha KyRLWTY Uu Ha J0BOAY Hanajatba He CMejy ce MHCTanmpary.

+ TOKOM MHCTaNaLyje, UCKby4wTe Hanajatbe 11 NpUAPXaBajTe e NPONHca 0 6e36eaHOCH 1 33paBby Ha Pagy.

* [1paBUAHO MHCTaNNPaH ypefjaj MOXe e NPUKbYUUTI CaMO Ha eNeKTPUYHY HCTanauwjy koja
NCNPaBHO paay.

* E/1eXTpuyH0 noBesviBarbe Mopa Aa V3BPLLUY CIpYUkbak Ca 0AroBapajyiiam oBnalferseM 3a enexTpo pajose.

* HeonxoAHo je Nasutv Ha NPaBuAHO NOBE3MBatbe kabna 3a Hanajatbe. theroso norpeluHo
NOBE3NBAtbE MOXe JOBECTY O TpajHOr owwTeNersa ypeRjaja (norneaajie Anjarpam NoBenBatba).

* Ypefjaj ce MOXe UHCTaNMpaTH AVPEKTHO Ha HOPMANHO 3anabyBey NOBPLIMHY (Tj. TemnepaTypa
na/betba NoBpLUKHe HajMatbe 200°LL, He fedopmuLLe Ce v He OMeKLLaBa Ha 0BOj Temnepatypi,
HNpP. 4PBO 1 APBHY AePUBATY AebIbIHE U3HAZ 2 MM) WY Ha -3aNasbiuBa NOBPLUMHA (T]. He NoApXaBa
BaTpy, HNp. MeTan, runc, 6eroH).

* 33/ApXaHe Cy TexHIuKe npomeHe. Yysajte ynyTcrso 3a ynorpeby.

+ [pon3sofiay Hehe 61T 04roBOpaH 3a 6WN0 KaKBy LLTETY HacTay YCNeA HeNOLITOBAkba 0BYX YNyTCTaBa.

nnasa — N; bpaok - L;

Y cknagy ca EBponckom aupexivsom 2012/19 / EY o enekipuyHoj v enektporckoj onpemi, BEEE 03Haka npegsufa
noTpeby 3a CenexTMBHM Cakyrbarbem OTNajHe enekTpiUHe U enekTpoHcke onpeme. Npou3BOAM 03HaueH! Ha 0Baj

" HaUVH, KaXFeHI [06aNHO, He MOTY Ce 3aMeHUTH 3a yobuuajeHe. Taksu NPOU3BOAM MOTY Ce NPOMEHHTY 33 XVIBOTHY

CPEANHY M JbYACKO 34paBbe 1t 3axTeBajy Moceba 0bpasall 3a Npepagy / nyrerbe / peLuknpatbe / ognararse. (rapu ypefaj
MOXETe Hay4uT a 0f1aXeTe Y 0Arosapajynem rpafckom au MeCHOM ypesy.

m CBITANBHIK MICTUTb JXepena CBiTna knacy eHeproedextusHocTi: C

YBATA:

* SIKILLO 3aXMCHE KO MOLLKOAXeHe, ioro HeobXiAHO 3aMiHNT Ha HoBe abo NPUNMHUTH
BUKOPUCTAHHS CBITUBHYKA.

* 3360POHAETHCA BCTaHOBNOBATA NPUCTPIl 33 HAABHOCT BUAMMUX NOWKOLXEHb KOpnycy abo
Kabeno X1BEHHS.

+ Tig 4ac MOHTaXy HEOOXIAHO BIAKNKOUMTV XUBNEHHS Ta JOTPUMYBATUCA NPABWA TeXHIKY be3nexi.

* [1paBuAbHO BCTAHOBAEHNIA NPUCTPIN MOXHA MiAKNKYATY LLE O CNPaBHOT eNeKTPUYHOI Mepexi.

+ PO6OTH, NOB'F3aHi 3 ENEKTPUYHUM MIAKTIOUEHHAM, NOBUHHI BUKOHYBATUCA KBaNiQIKOBAHM
CMeLjanicrom i3 BignoBizHNUMI AONYCKaMA.

* HeobxigHo CyBOPO A0TPYMYBATVCH NPABINLHOTO MiAKMOUEHHS Kabenio XuenerHs. HenpasunbHe
MIAKMOYEHHA MOXE NPU3BECTM A0 HE3BOPOTHOTO MOLIKOXEHHS NPUCTPOIO (AVIB. CXEMY MIAKIHOUEHHS).

+ MpUcTpiii MOXHa BTAHOBNH0BATY BE3N0CEPEAHBO IMLLIE HA HOPMABHO 3aliMUCTI NOBEPXHI (T06TO Taki,
Temnepatypa 3aiiManHs Fkvix CraHoBuTb He MeHwe 200°C Aki He AeGOpMYIOTbCA Ta He PO3MSKLLYHOTBCH
NPV LA TemnepaTypi, HanpuKknag AepesuHa 1a AepeByHHi Marepiani TOBLYMHO NOHaZ 2 MM) abo Ha
Heropioui NoBepXHi (T06T0 TaKi, LLO He NATpUMYHOTb FOpIHHS, HANPUKNAZ MeTan, rinc, 6eToH).

* BupobHvK 3anviae 3a C06010 NPaBO Ha BHECEHHS TEXHIUHIX 3MiH.

+ 36epiraifre iHCTpyKLit0.

* B1PObHYK He Hece BiANOBiZaNnbHOCTI 3a WKOAY, WO BUHMKNA BHACTAOK HEAOTPUMAHHS L€ IHCTPYKLT.

CAHiA = N; kopuyHesmii - L;

BignosigHo go Aupextvsu €C 2012/19/€C 10A0 BIAXOLIB eNEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06nasHaHHs (WEEE), ue
MapKyBaHHS! BKa3ye Ha HEOBXIAHICTb PO34INBHOTO 360y BIANPaLLOBAHOTO 06AaAHaHHS. Bitpobu, no3HaueHi Takum

mmm U1HOM, 3360POHEHO BIKIAATY Pa30M i3 MOGYTOBUMM BiAXOAaMM Mif 3arpo3oto Wrpady. Taki BUPOOY MOXYTb byTI

WKIAMBYMY ANA LOBKINNS Ta 340POB'A NIOAMHM | NOTPEOYIOTb CnewianbHoT 06pobKy / BIGHOBNEHHS / nepepobKkit / yruni3aLyii.

IHhOPMALL0 WOAO YTNI3aLLT MOXHa OTPUMATK  BIANOBIAHMX MICLIeBYX OpraHax BAaAW.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow

www.kobi.pl



